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* Specificatii

Informatii despre laser
Laserul rotativ fara fir DCEO8ORS/GS este un produs laser de
Clasa 2.

Declaratie de conformitate CE
Directiva privind echipamentele radio

q3

Laser rotativ DeWALT

DCEO080RS, DCE080GS

Prin prezenta, DeWALT declara ca Laserul rotativ DCEO8ORS/
DCE080GS este conform cu Directiva 2014/53/UE si cu toate
prevederile directivelor UE aplicabile.

Puteti solicita textul complet al Declaratiei de conformitate UE de
la DeWALT Industrial Tool Co., DeWALT Europa, D-655-10 Idstein,
Germania 65509 sau este disponibil pe adresa urmatoare de
Internet: www.2helpU.com.

Cautati dupa Produs sau Numar tip indicate pe placuta de
identificare.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE
Siguranta utilizatorului

Instructiuni de siguranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de importanta al fiecarui cuvant
de semnalizare. Va rugam sa cititi manualul si sa fiti atenti la
aceste simboluri.

PERICOL.: Indicé o situatie periculoasé imediata
care, dacd nu este evitatd, va determina decesul sau

vatamarea grava.

AVERTIZARE: Indicé o situatie potential periculoasé
care, dacd nu este evitatd, ar putea determina
decesul sau vétdmarea grava.

ATENTIE: Indicé o situatie potential periculoasa
care, dacd nu este evitatd, poate determina vatamari
minore sau medii.

ATENTIONARE: Indicé o practica necorelaté cu vatdmarea corporald
care, dacd nu este evitatd, poate determina daune asupra bunurilor.

Daca aveti orice intrebari sau comentarii despre aceasta
unealta sau oricare alta unealta DeWALT, vizitati site-ul
www.2helpU.com.

AVERTIZARE:
Cititi si intelegeti toate instructiunile.

Nerespectarea avertizarilor $i a instructiunilor din
acest manual poate conduce la vatamari grave.
SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI

AVERTIZARE:
Expunere la radiatii laser. Nu demontati si

nu modificati nivela laser. nduntru nu existi
componente ce pot fi reparate de catre utilizator.
Acest fapt poate conduce la vatamarea grava

a ochilor.

AVERTIZARE:
Radiatii periculoase. Utilizarea altor controale
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sau reglaje sau efectuarea altor proceduri decéat
cele specificate in acest manual pot conduce la
expunerea periculoas la radiatii.

Eticheta de pe nivela laser poate include urmatoarele simboluri.

Daca echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este
specificat de producator, protectia oferitd de acesta poate
fi afectata.

Nu operati laserul in atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor inflamabile.
Acest aparat poate genera scantei ce pot aprinde pulberile sau

Nu pastrati laserul inactiv la indeména copiilor si a altor
persoane neinstruite. Laserele sunt periculoase in méinile
utilizatorilor neinstruiti.

Operatiile de service asupra uneltei TREBUIE sa fie

Etichete de avertizare
Pentru confortul si siguranfa dumneavoastra, urmatoarele
etichete sunt pe laser.

c @ AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de rénire,
utilizatorul trebuie sa citeascd manualul de
instructiuni.

AVERTIZARE: RADIATIE LASER. EVITATI

clasa 2.

DCEO80RS
\@.MALTJH

EXPUNEREA DIRECT A OCHILOR. Produs laser

&
ce

AP [Olsen. 7

Made n Ghina

P

DCE080GS

N

AP Olsen

Simbol Descriere !
v Volf vaporii.
mW Miliwati
& Avertisment privind nivela

laser
nm Lungime de unda in nanometri
2 Laser clasa 2

fectuate de catre personal de reparatii calificat. Reparatiile
sau servisarea efectuate de personal necalificat pot cauza
vatamari. Pentru a localiza cel mai apropiat centru de service
Stanley vizitafi www. 2helpU.com.
Nu utilizati instrumente optice precum un telescop sau un
nivelmetru pentru a vizualiza fasciculul laser. Acest fapt
poate conduce la vétdmarea grava a ochilor.
Nu pozitionati laserul intr-o pozitie ce poate determina
pe oricine sa priveasca intentionat sau neint in
fasciculul laser. Acest fapt poate conduce la vatdmarea grava
a ochilor.

’ ¢
5

Nu pozitionati laserul ldnga o suprafata reflectanta ce poate
reflecta fasciculul laser spre ochii cuiva. Acest fapt poate
conduce la vatdmarea grava a ochilor.

Opriti laserul atunci cand nu este utilizat. Ldsarea laserului
pornit mareste riscul de a privi in fasciculul laser.

Nu modificati in niciun fel laserul. Modificarea uneltei poate
conduce la expunerea periculoasd la radiaii laser.

Nu operati laserul in apropierea copiilor si nu permiteti
copiilor sa utilizeze laserul. Acest fapt poate conduce la
vatdmarea grava a ochilor.

Nu indepértati si nu deteriorati etichetele de avertizare. in
cazul indepartarii etichetelor, utilizatorul sau alte persoane se
pot expune involuntar la radiatii.

Pozitionati stabil laserul pe o suprafatd orizontald. Daca
laserul cade, acesta se poate deteriora sau pot sd apara
vatamari grave.
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Siguranta corporala

« Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti i respectati regulile
de bun sim¢ atunci cénd operati un produs laser. Nu utilizati

aparatul electric atunci cand sunteti obositi sau cand va
aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un
moment de neatentie in timpul operérii produselor laser poate
conduce la vatamadri corporale grave.

+ Atunci cand lucrati intr-un mediu de constructii, utilizati
echipament de protectie adecvat, inclusiv protectie pentru ochi.

Utilizarea si ingrijirea uneltei

* Nu utilizati aparatul in cazul in care comutatorul nu comuta
in pozitia pornit sau oprit. Orice aparat ce nu poate fi
controlat cu ajutorul comutatorului este periculoasé si trebuie
sd fie reparat.

+ Nu depozitati produsele laser in stare inactiva la indemana
copiilor i nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
produsul laser sau cu aceste instructiuni s il utilizeze.
Produsele laser sunt periculoase in méinile utilizatorilor
neinstruiti.

+ Utilizati numai accesoriile recomandate de producator
pentru modelul dvs. Accesoriile ce pot fi adecvate pentru un
aparat, pot crea risc de vatamare atunci cdnd sunt utilizate cu
alt aparat.

Bateriile si alimentarea

Acest laser rotativ DeWALT este compatibil cu toate pachetele de
acumulatori DeWALT litiu ion de 18 volti, dar este conceput astfel
incat sé reziste la defectiuni cand este utilizat cu urmatoarele
pachete de acumulatori: Toti acumulatorii litiu ion 1,5 Ah si 2 Ah
DeWALT de 18 volti.

incarcarea pachetului de acumulatori

Pachetul de acumulatori nu este complet incarcat cand il scoateti
din cutie. Trebuie sa utilizati un incércator DeWALT de 18 volti

pentru a incarca pachetul de acumulatori inainte de a putea utiliza
laserul rotativ.
«  Cititi toate instructiunile de siguranta inainte de a utiliza statia
de incércare.
AVERTIZARE:
NU incercati sa incarcati pachetul de acumulatori
cu alte incarcatoare decét cele listate in acest
manual. Incarcatorul si pachetul de acumulatori sunt
special concepute sé functioneze impreuna.

AVERTIZARE:
Respectafi cu atentie toate instructiunile si avertizarile

de pe eticheta acumulatorului si de pe ambalaj
precum si pe cele din Manualul privind siguranta
acumulatorului.

B Introduceti pachetul de acumulatori in incarcator aga cum este
descris in Manualul privind siguranta acumulatorului.

Asteptati pana cand pachetul de acumulatori este incarcat
complet.

Glisati pachetul de acumulatori din fncarcator.

NOTA: Atunci cand comandati pachete de acumulatori de schimb,
asigurati-va ca includeti numarul de catalog si tensiunea.

Instalarea pachetului de acumulatori

DeWALT de 18 V

[ Pozitionati pachetul de acumulatori DeWALT de 18 V complet
incarcat astfel incat butonul de eliberare (figura ®@) sa nu
fie indreptat spre dvs si spre dreapta.

Apasati si tineti apasat butonul de eliberare (Figura @ @) de
pe pachetul de acumulatori.

Glisati pachetul de acumulatori pana la capat pe sina de pe
lateralul laserului (Figura @®).

B Eliberati butonul de pe pachetul de acumulatori.
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Scoaterea pachetului de acumulatori

Apasati si tineti apasat butonul de eliberare de pe pachetul de
acumulatori

(Figura ®@).

Scoateti pachetul de acumulatori de pe sina de pe laser.
Eliberati butonul de pe pachetul de acumulatori.

Pentru a reincérca pachetul de acumulatori, introduceti-| in
ncarcator conform descrierii din Manualul privind siguranta
acumulatorului.

AVERTIZARE:
Acumulatorii pot exploda sau pot prezenta scurgeri

$i pot cauza vatamari sau incendii. Pentru a reduce
acest risc, urmariti instructiunile din Manualul privind
siguranta acumulatorului.

oE N

Stocarea pachetelor de acumulatori

Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu racoros si uscat, ferit
de lumina directa a soarelui si de caldura sau frigul excesive.
Depozitarea pe termen lung nu va afecta acumulatorul sau
incarcatorul. In conditii corespunzatoare, acestea pot fi depozitate
pe o perioada de 5 ani sau mai mult.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZAREA iN
VIITOR

Instalarea bateriei tip celulda-moneda

O baterie celuld moneda ar trebui sa fie instalata in partea de jos

a unitétii laser (Figura ®®) pentru a putea i folosita conexiunea

Bluetooth®, dupa ce indepértati protectia bateriei. Pentru

a indeparta protectia bateriei de pe noul laser, sau pentru a nlocui

bateria celuld moneda in viitor, urmati acesti pasi.

Cu grija, intoarceti laserul cu fata in jos.

Desurubati capacul compartimentului pentru acumulator de pe
partea de jos a laserului, marcat 3V CR2430.

Ridicati capacul compartimentului pentru acumulator si scoateti
bateria celula moneda.

B Daca laserul este nou, indepartati protectia bateriei (discul

rotund), si reintroduceti aceeasi baterie celuld-moneda.

Dacé laserul nu este nou, introduceti o noua baterie celula

moneda 3V CR2430 in compartimentul pentru acumulator.

A Cu grija puneti capacul compartimentului pentru acumulator
Tnapoi fn pozitia corectd i folositi suruburile pentru a fixa
capacul pe partea de jos a unitatii laser.

o]

) Bluetooth

TERMENUL MARCA $| LOGO-URILE BLUETOOTH ® SUNT MARCI INREGISTRATE
DETINUTE DE BLUETOOTH SIG, INC. $I ORICE UTILIZARE AACESTOR MARCI DE
CATRE DEWALT SUNT SUB LICENTA. APPLE $I LOGO-UL APPLE SUNT MARCI
COMERCIALE ALE APPLE INC., INREGISTRATE IN SUA §I IN ALTE TARI. APP STORE
ESTE O MARCA DE SERVICIU AL APPLE INC., INREGISTRATA IN SUA §I IN ALTE TARI.
GOOGLE PLAY $I LOGO-UL GOOGLE PLAY SUNT MARCI COMERCIALE ALE GOOGLE
INC.

Instalarea acumulatorilor in telecomanda

Introduceti noi acumulatori AAA n telecomanda pentru a o putea

folosi impreuna cu unitatea laser.

[l Din partea de jos a laserului, ridicati incuietoarea
pentru a deschide capacul compartimentului pentru
acumulatori(Figura ©®).

Introduceti doi acumulatori noi de tip AAA, de calitate foarte
bun si de marcd, asigurandu-va cé pozitionati capetele - si
+ ale fiecarui acumulator asa cum este indicat in interiorul
compartimentului pentru acumulatori (Figura ©@®).

impinge;i capacul compartimentului pentru acumulatori in jos
pana cand se blocheaza pe pozitie (Figura ©(®)).

Incércarea detectorului

Detectorul digital laser este alimentat de un acumulator de

tip Li-ion. Pentru a incarca acumulatorul.

Conectati capatul USB al cablului de incarcare intr-un port
USB (Figura ®Q@).

Pe detector, trageti de capacul portului Micro USB (Figura
®®) si dati-l intr-o parte.

Conectati capatul Micro USB al cablului de incarcare in portul
Micro USB al detectorului (Figura ®®)).
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Acordati timp acumulatorului pentru a se incérca complet.
LED-ul de pe detector va ramane rosu cat timp se incarca
acumulatorul
(Figura ®@).

Cénd LED-ul de pe detector lumineaza verde, scoateti cablul
de incarcare.

Sfaturi pentru utilizare

* Pentru a extinde durata de viata a acumulatorului la fiecare
incarcare, opriti laserul atunci cand nu este in functiune.

+  Pentru a asigura precizia aplicatiilor efectuate, verificati cat mai
des calibrarea laserului. Consultati Calibrarea laserului.

+Inainte de a incerca s utilizati laserul, asigurati-va c& aparatul
este amplasat pe o suprafafa relativ neteda i stabila.

+  Marcati intotdeauna centrul liniei sau punctului laser. Dacé
marcati alte pérti ale fasciculului la momente diferite, veti obtine
mdsuratori eronate.

+ Pentru a mari distanta de lucru si precizia, pozitionafi laserul in
mijlocul zonei dvs. de lucru.

+ Atunci cand il atasati la un trepied sau pe perete, montati
laserul cat mai stabil.

+  Atunci cnd lucrati in interior, o vitez& mai mica a capului rotativ
va produce o linie mai intensa, o vitezd mai mare a capului
rotativ va produce o linie mai groasa.

+ Pentru sporirea vizibilitétii fasciculului, utilizati ochelarii pentru
imbunétatirea vizibilitatii laser (Figura ®) si/sau folositi un
card tinta pentru laser (Figura ®) pentru a ajuta la localizarea
fasciculului.

* Modificarile extreme de temperaturd pot determina migcarea
sau deplasarea structurilor clédirilor, a trepiedelor metalice,

a echipamentelor etc, acest lucru putand afecta precizia.
Verificati frecvent acuratetea in timpul lucrului.

+ Dacd laserul este scapat sau suferd o izbitura puternicé, trebuie
verificat sistemul de calibrare de cétre un centru de service
autorizat inainte de utilizarea laserului.

Pornirea laserului

[l Introduceti pachetul de acumulatori DeWalt 18V complet
incarcat asa cum este indicat in Figura ©.

Apésati usor butonul de alimentare (O] pentru a porni laserul:

LED ul indicator de alimentare (Figura ®(®)) se va ilumina.

Modul de autonivelare este activat automat si unitatea laser

se va autonivela. O daté ce unitatea laser este calibrata,

fasciculul se va roti in sensul acelor de ceas o daté cu

0 vitezd de 600RPM.

Dupa 30 sec. dupa apasarea butonului Mod HI (Tnél;imea

instrumentului, Anti-alunecare) este activat automat si

LED-ul HI (Figura ®®) se va ilumina. (Puteti dezactiva

Modul HI tinand apésat butonul Mod Tnclinat < imp de

2 secunde. Laserul va suna de doua ori $i LED-ul Modului

HI se va stinge. NOTA: cand Modul H este dezactivat

laserul nu poate detecta nicio miscare dupa setare, asadar

preciza nu poate fi garantata.)

Apasati ' (Figura ®@®) pentru a ajusta viteza de rotatie
a fasciculului laser prin cele 4 viteze presetate (150, 300,

600 si 1200 RPM). NOTA: Precizia este cel mai bine
optimizata la 600 RPM sau mai putin.

B Pentru a modifica Directia fasciculului laser in timpul modului
de autonivelare apasati (0 sau (@) (Figura ®@9 sau @9).

Apasati butonul Mod Scanare [/ (Figura ®@) pentru a seta
laserul sa scaneze in modul unghi de 0°, 15°, 45° sau 90°.

. este utilizat pentru a deplasa capul laserului inainte
si inapoi, creand astfel o linie laser scurtd si luminoasa.
Aceasta linie scurtd este mai stralucitoare si mai vizibila
atunci cand unitatea este in modul de rotire completa.

+ Directia zonei de scanare poate fi controlata cu butoanele
s&geti (O si (@ (Figura ®@9 sau @9)

A Dacé apasati butonul Mod inclinat *< pentru a activa Modul
Inclinat, unitatea va folosi automat axa X. Acest lucru va
permite sa inclinati laserul in directia axei X, conform indicatiei
X de pe vizorul carcasei.

+ Tn anumite situatii, poate fi recomandat s& inclinati laserul in
directia axei Y. Directia Modului Inclinat poate fi modificat
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inainte si inapoi intre axele Y si X apasand butonul axei X-Y
(L] (Figura ®®).

+ Daca folositi nivelarea axei X, LED-ul axei X (Figura ®@®)
se va aprinde, sau daca folositi nivelarea axei Y, LED-ul
axei Y
(Figura ®@3) se va aprinde.

Cand este in Modul inclinat, apasati (@ sau [@ pentru

a deplasa capul laserului sus i jos (ajustati inaltimea

fasciculului laser).

+ Fiecare apasare scurta a (O sau a (@ va muta inclinatia cu
0,01° (1/16” - 30ft. sau 1,6 mm - 10 m).

+ Dac apasati si tineti apasat pe [© sau pe @ intre 2 si

10 secunde, inclinatia se va muta de la 0,01 /sec la 0,2%/sec.

+ Dacé apasati si tineti apasat pe [© sau pe [@ mai mult de
10 secunde, inclinatia se va muta la 0,2%/sec.
Bl Pentru a opri unitatea laser, apasati si tineti apasat timp de
3 secunde pe butonul de pornire ©.
E1 INAINTE de a folosi laserul pentru primul dvs. proiect,
urmati instructiunile pentru Verificarea calibrarii.

NOTA: Dac apasati din nou butonul Mod inclinat 4, laserul va
reveni la modul de autonivelare.

Verificarea calibrarii

Verificarile in teren a calibrérii trebuie efectuate frecvent. Aceasté
sectiune ofera instructiuni pentru efectuarea verificarilor simple

de calibrare n teren pentru laserul rotativ DeWALT. Verificarile in
teren a calibrarii nu calibreaza laserul. Adicd, aceste verificari nu
corecteaza erorile de nivelare sau verificare a verticalitatii laserului.
Tn schimb, verificarile indica daca laserul indica nivelul si firul de
plumb in mod corect. Aceste verificari nu pot inlocui calibrarile
profesionale efectuate de centru service DeWALT.

Verificarea calibrarii nivelului (axa X)

Pozitionati un trepied intr-o pozitie stabild pe podea intre doi
pereti care se afla la cel putin 15 m distanta. Locatia exacta
a trepiedului nu este foarte importanta.

Asigurati-va ca partea superioara a acestuia este cat mai
dreapta.

Laserul va efectua autonivelarea numai dacé partea

superioara a trepiedului se afl in limita de nivel de 5°.

Daca laserul este amplasat prea sus fata de linia de nivel,

acesta va emite un semnal sonor de avertizare atunci cand

atinge limita plajei sale de nivel. Acest lucru nu va deteriora
in niciun fel laserul, dar acesta nu va functiona intr-o situatie

,in afara limitei de nivel”.

Atagati la unitatea laser un adaptor pentru trepied (Figura
©Q@). Adaptorul poate fi asamblat in partea de jos pentru
modul nivelare sau in partea laterald pentru modul plumb.

B Pozitionati laserul cu adaptorul atasat pe trepied si insurubati
manerul cu filet pe trepied in filetul interior al adaptorului
trepiedului.

Pozitionati unitatea laser pe trepied in asa fel incat axa laser X
sa fie indreptata direct spre unul dintre pereti (Figura ©@®).

A Porniti unitatea laser si lasati-o sa se autoniveleze.

Cand fasciculul apare pe peretele din stanga, marcati punctul
A, si cand fascicul apare pe peretele din dreapta, marcati
punctul B.

El Rotiti unitatea laser la 180° astfel incat axa X s4 fie indreptata
direct catre peretele opus (Figura ©®).

El Lasati unitatea laser sé se autoniveleze.

[ Cand fasciculul apare la pe peretele din stanga, marcati
punctul AA, si cand fascicul apare pe peretele din dreapta,
marcati punctul BB.

[H Calculati abaterea totald dupa ecuatia:

Abatere totala = (AA-A) - (BB-B)

Dacé abaterea totala masurata este mai mare decat abaterea
admisibila pentru distanta intre pereti corespunzatoare din
tabelul urmator, laserul trebuie reparat la un centru de service
autorizat.
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L (Distanta intre pereti)

Abatere admisibila

15 m (40') 1,5 mm (3/64")
20 m (50 2 mm (1116")
25m (70) 2,5 mm (3/32")
30 m (100) 3 mm (1/8")

Verificarea calibrarii nivelului (axa Y)

Montati un trepied intre doi pereti care se aflé la o distanta
de cel putin 15m. Locatia exacta a trepiedului nu este foarte
importanta.

Asigurati-va ca partea superioara a acestuia este cat mai
dreapta.

Laserul va efectua autonivelarea numai daca partea

superioara a trepiedului se afla in limita de nivel de +5°.

Daca laserul este amplasat prea sus fata de linia de nivel,

acesta va emite un semnal sonor de avertizare atunci cand

atinge limita plajei sale de nivel. Acest lucru nu va deteriora
in niciun fel laserul, dar acesta nu va functiona intr-o situatie

Jin afara limitei de nivel”.

Atagati la unitatea laser un adaptor pentru trepied (Figura
©@Q). Adaptorul poate fi asamblat in partea de jos pentru
modul nivelare sau in partea laterald pentru modul plumb.

Pozitionati laserul cu adaptorul atasat pe trepied si inurubati
manerul cu filet pe trepied in filetul interior al adaptorului
trepiedului.

Pozitionati unitatea laser pe trepied in asa fel incat axa laser

Y s fie indreptata direct spre unul dintre pereti (Figura ®@).

Porniti unitatea laser si lasati-o sa se autoniveleze.

Cénd fasciculul apare pe peretele din stanga, marcati punctul

A, si cand fascicul apare pe peretele din dreapta, marcati

punctul B.

Bl Rotiti unitatea laser la 180° astfel incat axa Y sa fie indreptata
direct catre peretele opus (Figura ®@®).

El Lasati unitatea laser sa se autoniveleze.

~No

[ Cand fasciculul apare pe peretele din stanga, marcati punctul
AA, si cand fascicul apare pe peretele din dreapta, marcati
punctul BB.

[fl Calculati abaterea totald dupa ecuatia:

Abatere totala = (AA-A) - (BB-B)

Daca abaterea totala masuraté este mai mare decat abaterea
admisibila pentru distanta intre pereti corespunzatoare din
tabelul urmator, laserul trebuie reparat la un centru de service
autorizat.

L (Distanta intre pereti) Abatere admisibild
15 m (40') 1,5 mm (3/64")
20 m (50') 2 mm (1/16")
25m (70 2,5 mm (3/32")
30m (100') 3 mm (1/8")

Verificarea erorii de plumb

Efectuati aceasta verificare folosind un perete care nu este mai
mic decat cel mai inalt perete pentru care va fi utilizat acest laser
rotativ (Figura ®).

[l Utilizati o greutate standard de plumb ca si referinta si marcati
marginea superioara i cea inferioara a peretelui. (Aveti grija
s& marcati peretele i nu podeaua sau tavanul).

Pozitionati laserul rotativ intr-o pozitie stabila pe podea la
o distanta de aproximativ 1 m (3”) fata de perete.

Porniti laserul si indreptati raza spre semnul de pe marginea
inferioara a peretelui.

A Folosind ségeata O] sau (@) de pe telecomanda (Figura ®®
sau ), rotiti raza in sus.

Daca centrul razei scaneaza peste semnul de pe marginea
inferioara a peretelui, laserul este calibrat corect.
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Utilizarea laserului

Utilizarea laserului pe un trepied

Asezati trepiedul intr-o pozitie stabila si setati-l la indltimea
dorita. Asigurati-va ca trepiedul are un surub filetat 5/8 "-11
pentru a asigura montarea sigura a unitétii laser.

Asigurati-va ca partea superioara a acestuia este cat mai
dreapta.

Laserul va efectua autonivelarea numai daca partea

superioard a trepiedului se afld in limita de nivel de 5°.

Dacé laserul este amplasat prea sus fata de linia de nivel,

acesta va emite un semnal sonor de avertizare atunci cand

atinge limita plajei sale de nivel. Acest lucru nu va deteriora
in niciun fel laserul, dar acesta nu va functiona intr-o situatie

Jin afara limitei de nivel”.

Atagati adaptorul pentru trepied (Figura @) in partea
inferioard a unitétii laser (Figura @®).

Pozitionati laserul cu adaptorul atagat pe trepied si ingurubati
manerul cu filet pe trepied in filetul interior al adaptorului
trepiedului.

H PORNITI laserul si lasati-| s& se autoniveleze pe modul
orizontal (nivelare) (Figura ®®).

A Daca doriti sé folositi laserul in modul vertical (plumb), urmati
acesti pasi in timp ce laserul este inca Pornit:

+ Indepértati cu atentie unitatea laser de pe trepied.

+ Indepértati adaptorul pentru trepied (Figura ) din partea
inferioara a unitatii laser (Figura @) si atagati-o pe lateral
(Figura ©®).

+ Cu laserul aflat in pozitie verticald (plumb), atasati-| pe
trepied (Figura O@). Raza se roteste pana in pozitia
orei 6.

+ Apasati fd pentru a va asigura ca laserul se roteste.

Ajustati viteza de rotatie si controlati, cum doriti (Figura ®).

Utilizarea laserului pe podea

Nivela laser poate fi pozitionata direct pe podea pentru aplicatii
de nivelare si de verificare a verticalitatii cum ar fi construirea
scheletului pentru pereti.

Asezati laserul pe o suprafata neteda si relativ dreapta unde
nu poate fi incomodat sau expus vibratiilor.

Pozitionati laserul pentru o setare de nivel (Figura ®@).

PORNITI laserul si lasati-| sa se autoniveleze pe modul
orizontal (nivelare) (Figura ®@®).

B4 Daca doriti sa folositi laserul in modul plumb (vertical), rofiti cu
atentie laserul, astfel incét tastatura sa fie in partea superioara
(Figura ®®). Raza se roteste pana in pozitia orei 6. Apasati
o pentru a va asigura cd laserul se roteste.

Ajustati viteza de rotatie si controlati, cum doriti (Figura ®).

NOTA:

Laserul va fi mai usor de setat pentru aplicatii pe perete dacd
viteza de rotire este setata la 0 RPM si dac este utilizata
telecomanda pentru a alinia laserul cu semnele de proba.
Telecomanda permite unei singure persoane sa seteze laserul.

Utilizarea laserului cu un detector laser

Cum functioneaza detectorul

Unele kit-uri laser includ si un detector laser digital DeWALT.

Detectorul digital laser DeWALT va permite sa localizati fasciculul

laser emis de un laser rotativ in conditii de luminozitate sporitd sau

pe distante lungi.

+ Detectorul poate fi folosit atat in interior cét si in exterior unde
este dificil de vizualizat fasciculul laser.

« Detectorul nu trebuie utilizat cu laserele non-rotative, dar este
compatibil cu majoritatea laserelor cu fascicul rosu (DCE080RS)
si cu fascicul verde (DCE080GS).

+ Detectorul poate fi setat pentru a indica locatia fasciculului cel
mai aproape la 2 mm (5/64 ") sau cel mai aproape la Tmm
(3/64").
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Detectorul emite atat semnale vizuale pe ecranul de afisare
(Figura ®®) cat si semnale audio prin difuzor (Figura ®®),
indicand pozitia fasciculului laser.

L (Distanta intre pereti)
Peste Usor La limita | Usor Sub
limita peste sub limita
limita limita
Sem- Semnal Semnal Tonul Semnal Semnal
nale sonor sonor constant sonor sonor
sonore rapid rapid scurt scurt
Picto-
grame v \ 4
alisa) — — —

Detectorul laser digital DeWALT poate fi utilizat cu sau fara
dispozitivul de prindere al acestuia. Atunci cand este utilizat
impreuna cu dispozitivul de prindere, detectorul poate fi
pozitionat pe o stadie, mira de nivelment, stalp sau pilon (Figura
(©). Pentru conectarea detectorului la dispozitivul de prindere:

+ Apéasati incuietoarea dispozitivului de prindere (Figura

GO}

+ Glisati sinele de pe dispozitivul de prindere (Figura @®)
in jurul sinei de pe spatele detectorului (Figura ® @) pana
cand butonul (figura @@®) de pe dispoxzitivul de prindere se
fixeaza in orificiul incuietorii din spatele detectorului (Figura
®®).

Rotiti manerul dispozitivului de prindere (Figura @®) in
sens anti-orar pentru a deschide bratele de pe dispozitivul
de prindere.

Pozitionati dispozitivul de prindere pe stadie (Figura @®)
astfel incat detectorul sa fie pozitionat la ndltimea necesara
pentru a lucra cu laserul.

Rotiti manerul dispozitivului de prindere (Figura @®) in
sens anti-orar pentru a deschide bratele de pe dispozitivul
de prindere.

Utilizarea detectorului

Configurati si pozitionati laserul rotativ pe care il veti folosi
conform indicatiilor producatorului. Porniti laserul si asigurati-
va ca acesta se roteste si emite fascicule.

Apasati o data butonul de pornire de pe detector pentru a-|

porni.

in partea de jos a ecranului de afisare, observati pictograma

difuzorului (Figura ®@).

+ Pentru a reduce volumul semnalului sonor, apasati butonul
de volum (Figura ®®); ambele semicercuri de langa
pictograma difuzorului (Figura ®@9) vor disparea.

+ Pentru a opri semnalul sonor, apasati butonul de volum
(Figura ® @) pana cand pictograma difuzorului dispare de
pe ecranul de afisare.

In partea de sus a ecranului de afisare, vizualizati pictograma
Mod de Precizie X (Figura ®®).

+ Eindica faptul ca detectorul va efectua o citire ,la limita”
numai cand fasciculul laser este la limita sau este peste sau
sub limita cu cel mult 1 mm (1/25").

Pentru a schimba Modul de Precizie cu (X pentru ca
detectorul sa efectueze o citire ,la limita” atunci cand
fasciculul laser este la limita sau cu aproximativ 3 mm (1/8
") peste sau sub acesta, apasati o data butonul Mod de
Precizie (Figura ®®). Apoi [Z (Figura ®®) apare pe
ecranul de afisare.

Pozitionati detectorul astfel incat fereastra detectorului (Figura
(@) s fie indreptaté catre fasciculul laser produs de laserul
rotativ (Figura @). Miscati detectorul in sus sau in jos in zona
aproximativa a fasciculului, pAna cand ati centrat detectorul.

A Utilizati canelurile de marcare (Figura ®@) pentru a marca

cu precizie pozitia fasciculului laser.
Opriti detectorul.
+ Pe detector, apasati (©) timp de 3 secunde.

+ Daca fasciculul laserului rotativ nu apare pe fereastra de
detectare a fasciculului, sau dacd nu este apasat niciun
buton in termen de 30 de minute, detectorul se va opri
automat.
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Controlul laserului de la distanfa

Puteti controla unitatea laser cu telecomanda in oricare dintre cele

3 moduri:

+ De la 15 m departare, puteti folosi telecomanda pentru
a controla unitatea laser (Figura @). Senzorul IR va mentine
conexiunea dintre telecomanda si unitatea laser.

+ De la 30 m departare, puteti folosi aplicatia DeWALT® Tool
Connect™ pe dispozitivul dvs Bluetooth® pentru a va conecta la
unitatea laser (Figura O®).

+ De la 335 m departare, puteti folosi aplicatia DeWALT® Tool
Connect™ pe dispozitivul dvs Bluetooth® pentru a va conecta la
detectorul care este conectat la unitatea laser (Figura D®)).
Trebuie s& apasati butonul Detector (Figura ®®) de pe
unitatea laser pentru a conecta conectorul la unitatea laser.

Controlarea Laserului de la 15 m departare

Telecomanda DCEO80RS/GS va permite sé& operati si sa setati
laserul de la 15 m departare. LED-ul de pe telecomanda (Figura
®@®) indica faptul c& un semnal este transmis de la unitatea laser
DCEO8ORS/GS.

Puteti folosi toate butoanele de pe tastatura telecomenzi pentru
a controla unitatea laser. Pentru a OPRI complet o unitate
laser DCE0OBORS/GS folosind tastatura telecomenzii, apasati
simultan butonul axelor X-Y (&) (Figura ®®) si butonul Mod
inclinat %+ (Figura ®®@).

Tn mod implicit, unitatea laser nu este conectata la o telecomanda
(unitatea laser este fn modul Public). LED-urile de pe unitatea
laser si telecomanda vor indica faptul ca ele nu sunt conectate.

DEBLOCAT in Mod

BLOCAT in Mod

Public Privat

Descriere A | Laserul este in Un laser este in
Modul Public daca Modul Privat daca
nu este conectat la este conectat la
o telecomanda. o telecomanda.

O telecomanda este O telecomanda este
in Modul Public dacd | in Modul Privat daca
nu este conectata la | este conectata la
un laser. un laser.

Control Un laser public Un laser privat poate
poate fi controlat de fi controlat doar de
una sau mai multe telecomanda la care
telecomenzi publice este conectat (Figura
(Figura ®@). ©).
O telecomanda O telecomanda
publica poate controla | privata poate controla
unul sau mai multe doar laserul la care
unitati laser publice este conectatd
(Figura ®®). (Figura ©).

LED-uri " LED-ul de B LED-ul de blocare

deblocare va fi aprins
pe tastatura laserului
(Figura ®Q@ si
®®).

de pe laser va fi
aprins (Figura ©).

LED-ul de blocare de
pe telecomanda NU
va fi aprins (Figura

®Dsi ®D)

LED-ul de blocare de
pe laser VA Fl aprins

(Figura ©).

Conectarea laserului la o telecomanda
Pentru a conecta o unitate laser la o telecomanda,
tineti apasat simultan & de pe tastatura laserului s

telecomanda. LED-urile de pe laser si telecomanda vor indica

faptul ca sunt conectate (in Modul Privat).
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+ Unitatea laser va suna de doua ori si G LED-ul de blocare
(Figura ®(@) de pe tastatura laserului va clipi de doud ori apoi
va ramane verde pentru a indica faptul c& poate fi controlat de
o singura telecomanda in acel moment (Figura ©)

+ LED-ul de blocare de pe telecomanda (Figura ®(®) va clipi de
douad ori apoi va ramane rosu.

Daca va opriti din a utiliza o telecomanda conectata

Daca va opriti din a utiliza o telecomanda care a fost conectatd la
o unitate laser (telecomanda este in Modul Privat), telecomanda
se va reseta automat in Modul Public. Nu veti putea folosi
telecomanda pentru a controla unitatea laser. LED-ul de blocare de
pe tastatura laserului va rdmane aprins, dar veti putea folosi doar
tastatura laserului pentru a controla laserul.

Laserul se va reseta in modul Public si va putea fi controlat de
orice telecomanda mai putin telecomanda care este in modul

privat.

Pentru a debloca tastatura si pentru a o reseta in Modul Public
astfel incat sa poata fi utilizata pentru a controla din nou orice
unitate laser, apasati si tineti apasat butonul RPM de pe tastatura
telecomenzii.

Resetarea unei telecomenzi in Modul Privat

Cand o telecomanda este in Modul Privat impreund cu o unitate
laser, s-ar putea sa fie nevoie sa resetati telecomanda pentru

a o putea folosi din nou cu un laser.

Scenariu

Cum sa recuperati

Daca... Rezultat

Intr-un minut, telecomanda se
va reseta in Modul Public.

Niciun buton de pe tastatura
telecomenzii nu este apasat
imediat dupa ce a fost

conectatd la o unitate laser.

Butoanele de pe tastatura
telecomenzii sunt apasate
dupa ce a fost conectata la
o unitate laser.

Dupa 8 ore, telecomanda se
va reseta in Modul Public.

Cand apasati si tineti apasat
pe ) de pe tastatura
laserului, acesta intrd in modul
Fara telecomanda.

Pe tastatura laserului, apasati
si tineti apasat butonul RPM
pentru a reseta laserul in
modul Public astfel inct sa
poat fi controlat de orice
telecomanda.

Pentru a schimba telecomanda fnapoi in Modul Privat astfel incat
sa puteti controla din nou unitatea laser, apasati si tineti apasat pe
% de pe tastatura telecomenzii.

Daca opriti o unitate laser conectata

Daci folositi tastatura laserului pentru a opri o unitate laser care

este conectata la o telecomanda, repornirea laserului nu va

reconecta automat conexiunea privata cu aceeasi telecomanda.

+ Telecomanda care a fost conectata la unitatea laser va ramane
in Modul Privat cu LED-ul de blocare aprins, dar nu va putea
controla nicio unitate laser.

Unitatea laser a intrat
n Modul Privat cand
s-a conectat la o alta
telecomanda.

Resetati unitatea laser in
modul Public. Pe tastatura
laserului, fie:

+  Apasati ([0 pentru 3
secunde pentru a opri
alimentarea si apoi apasati
(@ din nou pentru a porni
alimentarea, SAU

+ Apasati si tineti apasat
butonul RPM.

Daca LED-ul de Blocare
este aprins pe telecomanda,
telecomanda a fost conectata
la un laser rotativ.

Apésati si tineti apasat butonul
RPM de pe telecomanda
pentru a o reseta in modul
Public.
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Controlarea Laserului de la 30 m departare

Puteti folosi Bluetooth® pentru a conecta laserul cu aplicatia
DeWalt® Tool Connect™ pe telefonul mobil, apoi folositi telefonul
mobil pentru a controla laserul (Figura D®).

Din sursa sau re , puteti descarcare
aplicatia DeWALT® Tool Connect ™ pe telefonul mobil apoi
deschideti aplicatia.

H Pe tastatura laserului, apasati Ol pentru a porni laserul.
Conectati aplicatia DeWALT® Tool Connect™ cu laserul
printr-o conexiune Bluetooth ©.

Conectare pentru prima data A mai fost conectat

1. In aplicatia DeWALT® Tool
Connect™, apasati @
2. In lista tipurilor de produse
DeWALT, selectati Laser
Rotativ.
Introduceti un Nume
pentru laserul rotativ (ex.
DWO0BOLRS/LGS).
Pe tastatura laserului,
apasati si tineti apasat
pentru 3-5 secunde
pana cand este pornita
conexiunea Bluetooth®
(LED-ul albastru incepe sa
clipeasca).
Cand aplicatia afiseaza
numarul modelului laser ca
IN RAZA. selectat-.

Pe tastatura laserului,
apasati pe (] pentru a pomi
conexiunea Bluetooth®.

«

&>

o

NOTA:
Daca conexiunea Bluetooth®nu porneste, inlocuiti bateria de 18V.

Tn aplicatia DeWALT®Tool Connect”, selectati laserul rotativ
DCEO8OLRS/LGS.

Aplicatia DeWALT® Tool Connect™ va afisa informatii despre
laser in ecranul Diagnostic:
+ Daca setarile actuale sunt printre ,setarile favorite” pe care
le-ati salvat pentru laser, va fi afisat numele pentru aceste
setdri (ex., Lc Principal - Locatie 1).

Daca laserul este scapat, lovit, etc., va trimite mesaje catre
aplicatia Tool Connect™ pentru a va informa.

Daca functia de Localizare este pornitd, aplicatia va sti unde
se afld laserul si va va informa daca laserul a fost luat si

nu se mai afla in aria de acoperire. (Bateria celuld moneda
activeaza functia Localizare.)

@ Selectati ACTIUNI.

+ Dacd folositi mai mult decat un laser rotativ trebuie s&
verificati care laser este conectat la aplicatie, apasati
butonul Identificare din partea de jos a ecranului. Pe laserul
conectat, LED-ul albastru de langa va clipi.

+ Daca aveti nevoie, puteti activa, dezactiva sau deconecta
laserul.

Selectati Control Rotativ pentru a modifica setrile laserului
rotativ.

+ Cand ™ este selectat, alegeti viteza de rotatie (150, 300,
600 sau 1200).

+ Selectati & si alegeti unghiul de rotatie (0, 15, 45, 90 sau
360) si directia de rotatie () sau (@).

+ Selectati % si alegeti Setare Inclinat, Setare Axe (X sau Y),
Configuratie inclinat (% sau grade), # grade sau %.

B Folositi telefonul mobil pentru a control laserul.
El Cand sunteti pregatiti, opriti laserul din ecranul Diagnostic.

Controlarea Laserului de la 335 m departare

Puteti folosi Bluetooth® pentru a conecta Detectorul DW0743DR
(Laser Rosu) sau DW0743DG (Laser Verde) cu aplicatia DeWalt®

Tool Connect™ la telefonul mobil, apoi folositi telefonul mobil pentru
a controla laserul (Figura @®).

Kl Din sursa sau | , puteti descarcare
aplicatia DeWALT® Tool Connect ™ pe telefonul mobil.
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Pe tastatura laserului, apasati \©. pentru a porni laserul.

Pe tastatura laserului, verificati daca LED-ul albastru de
langa este aprins. Daca LED-ul albastru este deja aprins,
laserul este probabil conectat la un alt dispozitiv. Va trebui s&
deconectati laserul de la alt dispozitiv Tnainte de a il putea
conecta la aplicatia DeWALT® Tool Connect™.

Conectati aplicatia DeWALT® Tool Connect™ cu laserul
printr-o conexiune Bluetooth ©.

Conectare pentru prima data A mai fost conectat

1. In aplicatia DeWALT® Tool
Connect”, apasati @

2. In lista tipurilor de produse
DeWALT, selectati Laser
Rotativ.

Pe tastatura laserului,
apasati pe (| pentru a porni
conexiunea Bluetooth®. LED-

ul rosu se va ilumina.

5

Introduceti un Nume
pentru laserul rotativ (ex.
DWOBOLRS/LGS).

Pe tastatura laserului,
apasati si tineti apasat
pentru 3-5 secunde
pana cand este pornita
conexiunea Bluetooth®
(LED-ul albastru incepe sa
clipeasca).

Cand aplicatia afiseaza
numarul modelului laser ca
N RAZA. selectati-.

b

o

NOTA:
Daca conexiunea Bluetooth®nu porneste, inlocuiti bateria DeWALT
de 18V.

Pe tastatura laserului, apasati (Figura ®®) pentru

a porni conexiunea cu detectorul.

A in aplicatia DeWALT® Tool Connect”, apésati pe Adauga
detector.

Introduceti un Nume pentru detector si apasati Conectare.

B Porniti detectorul si apasati pentru a porni conexiunea

Bluetooth® connection.

Aplicatia DeWALT® Tool Connect™ va afisa informatii despre

laser in ecranul Diagnostic:

+ Daca setarile actuale sunt printre ,setarile favorite” pe care
le-ati salvat pentru laser, va fi afisat numele pentru aceste
setdri (ex., Lc Principal - Locatie 1).

Daca laserul este scapat, lovit, etc., va trimite mesaje catre
aplicatia Tool Connect™ pentru a va informa.

Daca functia de Localizare este pornitd, aplicatia va sti unde
se afld laserul si va va informa daca laserul a fost luat si

nu se mai afla in aria de acoperire. (Bateria celuld moneda
activeaza functia Localizare.)

M Selectati ACTIUNI.

+ Daca folositi mai mult decat un laser rotativ trebuie sa
verificati care laser este conectat la aplicatie, apasand
butonul Identificare din partea de jos a ecranului. Pe laserul
conectat, LED-ul albastru de langa va clipi.

+ Dacd aveti nevoie, puteti activa, dezactiva sau deconecta
laserul.

[E Selectati Control Rotativ pentru a modifica setarile laserului
rotativ.
+ Cénd ™ este selectat, alegeti viteza de rotatie (150, 300,
600 sau 1200).
+ Selectati ] si alegeti unghiul de rotatie (0, 15, 45, 90 sau
360) si directia de rotatie () sau (@),
+ Selectati < §i alegeti Setare Inclinat, Setare Axe (X sau ),
Configuratie Inclinat (% sau grade), # grade sau %.
Folositi telefonul mobil pentru a control laserul.

Cand sunteti pregétit, opriti laserul din ecranul Diagnostic.

Deconectarea detectorului de la aplicatie

Pentru a deconecta Detectorul de la aplicatia DeWALT® Tool
Connect™ si pentru a reveni la conectarea aplicatiei la unitatea
laser, urmati pasii.
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Tn aplicatia DeWALT® Tool Connect™ ,deconectati detectorul din
ecranul Diagnostic.

Opriti detectorul.

Pe tastatura laserului, apasati (Figura ®®) pentru
a opri conexiunea cu detectorul. O daté ce detectorul este
deconectat de |a laser, laserul se va conecta automat la
aplicatia DeWALT® Tool Connect™.

Puteti s& verificati dacé laserul este conectat la aplicatie. n
ecranul ACTIUNI, selectati butonul Identificare din partea de
jos a ecranului. LED-ul albastru se va aprinde intermitent pe
unitatea laser conectata.

Apoi, daca doriti sa deconectati unitatea laser de la aplicatia
DeWALT®Tool Connect™ puteti s& o deconectati din ecranul
Actiuni.

Accesoriile

Accesoriile recomandate pentru a fi folosite impreuna cu aparatul
sunt disponibile pentru cumpérare la centrul dumneavoastra local
de service.

AVERTIZARE:
Deoarece accesoriile, altele decét cele oferite de

DeWALT, nu au fost testate cu acest laser, utilizarea
acestora cu laserul dvs. poate fi riscantd. Pentru
a reduce riscul accidentrilor, folositi accesoriile
DeWALT® care sunt recomandate pentru a fi utilizare
impreuna cu laserul rotativ.
Daca aveti nevoie de asistenta pentru localizarea unui accesoriu,
vizitati site-ul web www.2helpU.com

Suportul de fixare

Unele kit-uri laser includ un suport de montare, care poate fi utilizat
pentru fixarea aparatului pe o sind sau pe o grila de tavan pentru

a ajuta la instalarea izolatiei fonice in tavan. Urmati instructiunile de
mai jos pentru a utiliza suportul de montare.

ATENTIE:
Inainte de a atasa nivela laserului pe o sind de

perete sau intr-un colt al tavanului, asigurati-va
cd sina sau colful sunt asigurate corespunzator.

El Pozitionati laserul pe baza de montare (Figura ®®) aliniind
orificiul surubului 5/8-11 pe adaptorul trepiedului (Figura
©@®), atasat de baza laserului cu orificiul (Figura ®®) in
baza de montare.
Rotiti manerul de montare (Figura ®®) pentru a fixa laserul.
Cu scala de masurare a suportului (Figura ®@) orientata
spre dvs., slabiti manerul de blocare a dispozitivului de
prindere (Figura P 8) pentru a deschide bratele de pe
dispozitivul de prindere.
B Pozitionati bratele de pe dispozitivul de prindere n jurul sinei
de perete sau intr-un colt al tavanului si strangeti manerul
de blocare a dispozitivului de prindere (Figura ®®) pentru
a inchide bratele dispozitivului de prindere pe sina. Asigurati-
va ca manerul de blocare a dispozitivului de prindere este
strans bine inainte de a incepe sa lucrati.

ATENTIE:
Utilizati intotdeauna o consola de tavan cu fir

sau un material asemanator, suplimentar fata de
ménerul de blocare a dispozitivului de prindere,
pentru a va ajuta sa stabilizati nivela laser in timp
ce o montati pe perete. Trecefi firul prin manerul
nivelei laser. NU treceti firul prin aparatoarea
metalica de protectie. Suplimentar, puteti folosi
suruburi pentru a fixa suportul direct pe perete
ca masura de siguranta. Orificiile surubului
(Figura ®(@) sunt localizate in partea superioara
a suportului.

BN

Folosind manerul de nivelare a bazei (Figura ®®) aproximati
pozitia de nivelare de la perete.
Aparatul poate fi reglat in sus si in jos in la indltimea dorita
pentru activitatea dumneavoastra. In timp ce sustineti baza
de montare, slabiti manerul de blocare din partea stanga
a suportului (Figura ®@).
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Rotiti ménerul de reglare din partea dreapta a suportului
(Figura ®(@) pentru a muta nivela laser in sus si in jos
pentru a va seta inaltimea. Utilizati scala de masurare (Figura
®@) pentru a identifica marcajul dvs.

NOTA: Poate fi de ajutor sa pomniti laserul si sa rotiti capul rotativ

in asa fel incét sd indice un punct pe una din scalele laserului.

Cardul tinta DeWALT este marcat la 1-1/2"(38 mm), prin urmare,

poate fi mai usor sé setati abaterea laserului la 1-1/2" (38 mm)

sub sina.

El Odata ce ati pozitionat laserul la indltimea dorita, strangeti
manerul de blocare (Figura ®() pentru a mentine aceasta
pozitie.

Stadie telescopica pentru lucrari de con-
structie

PERICOL:

NICIODATA s nu incercati sa utilizati o stadie in
timpul unei furtuni sau in apropierea firelor electrice
expuse. Acest lucru poate avea ca rezultat moartea
sau vatdmarea corporala.

Anumite kit-uri laser includ o stadie. Stadia DeWALT este marcata
cu scale de masurare pe ambele pérti si este impartita in sectiuni
telescopice. Un buton actionat cu arc activeaza un dispozitiv de
blocare pentru a mentine stadia la lungimi diferite.

Partea frontald a stadiei are o scala de masurare care incepe de
jos. Utilizati-o pe aceasta atunci cand masurati de la nivelul solului
in sus in timpul aplicatiilor de nivelare sau egalizare.

Spatele stadiei este conceput pentru masurarea inaltimii tavanelor,
grinzilor, etc. Extindeti la maxim sectiunea superioara a stadiei
pana cand butonul se blocheaza in sectiunea anterioara. Extindeti
aceasta sectiune fie pana se blocheaza in sectiunea de langa ea,
fie pana cand stadia atinge tavanul sau grinda. Inéltimea este citita
acolo unde ultima sectiune extinsa iese din sectiunea inferioara
anterioara (Figura @).

Cardul tinta

Unele kit-uri laser includ un card tinta pentru laser, (Figura ®)
pentru a ajuta la localizarea si marcarea fasciculului laser. Cardul
tinta imbunatateste vizibilitatea fasciculului laser pe masura ce
fasciculul trece peste card. Cardul este marcat cu scale standard si
metrice. Fasciculul laser trece prin plasticul rosu si reflectd banda
reflectorizanta pe partea din spate. Magnetul din partea de sus

a cardului este conceput pentru a tine cardul tinta pe sinele pentru
tavan sau la elementele de fixare din otel pentru a determina
pozitiile pentru fir de plumb si nivela. Pentru a obtine cele mai bune
performante atunci cand utilizati cardul tintd, logo-ul trebuie sa fie
orientata spre dumneavoastra.

Ochelarii pentru imbunatatirea vizibilitaii
liniei laser
Anumite kit-uri laser includ ochelari pentru imbunatatirea vizibilitatii
linigi laser (Figura ®).
Acesti ochelari imbunatatesc vizibilitatea fasciculului laser in
conditii de lumina puternicd sau pentru distantele lungi, atunci cand
laserul este utilizat pentru aplicatii in interior. Acesti ochelari nu
sunt necesari pentru operarea laserului.
ATENTIE:
Acesti ochelari nu sunt ochelari de protectie
omologafi i nu trebuie purtati atunci cand operafi alte
unelte. Acesti ochelari nu impiedica fasciculul laser
de a pétrunde in ochii dumneavoastra.

ATENTIE:

Pentru a reduce riscul de vatamare corporald grava,
nu priviti niciodata direct in fasciculul laser, chiar daca
purtati sau nu acesti ochelar.

intretinerea

Curatarea si depozitarea laserului

+Tn anumite conditii, pe lentile se poate acumula mizerie sau
resturi. Acest lucru va afecta calitatea fasciculului si modul de
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functionare. Lentilele ar trebui curatate cu un betisor de ureche
umezit cu apa.

+ Protectia din cauciuc flexibil poate fi curatatd cu o laveta fara
scame, de exemplu o laveta din bumbac. UTILIZATI NUMAI
APA — NU utilizati substante de curatat sau solventi. Lasati
unitatea sa se usuce la aer fnainte de a o depozita.

+ Pentru a mentine precizia aplicatiilor efectuate, verificati cat mai
des calibrarea laserului. Consultati Verificarea calibrarii.

+ Verificarea calibrarii si alte reparatii de intretinere pot fi
efectuate de centrele de service DeWALT. In contractul de
service DeWALT cu un an gratuit sunt incluse doua verificari
gratuite ale calibrarii.

+ Atunci cand nu utilizati laserul, depozitati-l in valiza de
depozitare i transport furnizata.

+ Nu depozitati laserul in valiza dacé acesta este ud. Uscati
pértile exterioare cu o carpa moale si uscata si lasati laserul sa
se usuce la aer.

+ Nu depozitati laserul la temperaturi mai mici de 0 °F (-18 °C)
sau mai mari de 105 °F (41 °C).

AVERTIZARE:
Nu utilizai niciodaté solventi sau alte produse

chimice puternice pentru curétarea componentelor
nemetalice ale uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste componente.
Folositi o cérpa umezita doar cu apa $i cu sapun
delicat. Nu permitefi niciodata patrunderea vreunui
lichid in unitate; nu scufundati niciodaté vreo parte
a unitatii in lichid. Nu utilizati niciodata dispozitive cu
aer comprimat pentru curafarea laserului.

Curatarea si depozitarea detectorului

+ Murdaria si unsoarea pot fi eliminate de pe partea exterioara
a detectorului folosind o carpa sau o perie moale nemetalica.

+ Detectorul digital laser DeWALT este rezistent la apa. Dacé fl
scapati in noroi, beton umed sau o substanta similara, pur si
simplu clatiti detectorul. Nu utilizati apa cu presiune ridicaté (de
exemplu un aparat de spalat cu presiune).

+ Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu racoros si uscat,
ferit de lumina directa a soarelui si de caldura sau frigul
excesive.

Depanarea

Depanarea laserului
Nivelul de alerta al instrumentului

DCEO8ORS/GS este prevazut cu o functie de alarma integrata
care alerteaza operatorul daca unitatea este intrerupta dupa ce

a realizat autonivelarea. Unitatea laser va inceta sa se roteasca,
indicatoarele luminoase cu LED de pe panoul de comanda se vor
aprinde intermitent si se va emite un semnal sonor.

Resetati unitatea laser pentru a continua sa o utilizati:

Apasati butonul de pornire [© timp de 3 sec. pentru a opri
laserul. Indicatorul luminos cu LED pentru pornire nu va mai fi
iluminat.

Apasati butonul de pornire [©) pentru a reporni laserul.

Detectarea defectiunilor detectorului
Detectorul nu va porni

Asigurati-va ca acumulatorul de ip Li-ion este incarcat.

Daca detectorul este foarte rece, lasati-| s& se incalzeasca
intr-o zona incalzita.

Apasati butonul de pornire (Figura ®)pentru a porni
detectorul.

A Daca detectorul tot nu porneste, duceti detectorul la un centru
service DeWALT.
Detectorul nu emite niciun sunet

[l Asigurati-va cé detectorul este pornit.

Apasati pe butonul pentru volum (Figura ®®). Va comuta de
la tare, la incet, la mut. Asigurati-va ca pictograma difuzorului
apare cu cele doua semicercuri (Figura (@9).

Asigurati-va ca laserul se invarte si ca emite un fascicul laser.
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Daca detectorul tot nu emite sunete, duceti detectorul la un
centru de service DeWALT.

Detectorul emite sunete dar nu afigeaza

Daca detectorul este foarte rece, lasati-| s& se incalzeasca
intr-o zond incalzita.

Daca ecranul afigajului LCD tot nu functioneaza, duceti
detectorul la un centru service DeWALT.

Service si reparatii
Service pentru laser

Nota: Dezasamblarea laserului va anula toate garantiile produsului.

Pentru asigurarea SIGURANTEI si FIABILITATII produsului,
reparatiile, intretinerea si reglajele trebuiesc efectuate de centrele
de service autorizate. Reparatiile sau servisarea efectuate de
personal necalificat pot cauza raniri. Pentru a localiza cel mai
apropiat centru de service Stanley vizitati www.2helpU.com.

Repararea detectorului

Cu exceptia acumulatorilor, detectorul laser digital nu contine
componente ce pot fi reparate de utilizator. Nu dezasamblati
unitatea. Modificarea neautorizata a detectorului laser atrage dupa
sine pierderea garantiei.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii marcati
E cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate impreuna cu

gunoiul menajer. Produsele si acumulatorii contin
B materiale care pot fi recuperate sau reciclate, reducand
cererea de materii prime. V& rugam sa reciclati produsele electrice

si acumulatorii in conformitate cu prevederile locale. Mai multe
informatii sunt disponibile la www.2helpU.com.

X

Acumulatori

Atunci cand eliminati acumulatorii, luati in considerare protejarea
mediului inconjurétor. Consultati autoritdtile locale in vederea unei
modalitatile ecologice de eliminare a acumulatorilor.
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Specificatiile laserului

DCEO080RS DCE080GS
Lungime de unda 630-680nm 515-530nm
laser 630-680nm

Putere/clasa laser

< 1mw/ clasa 2

Viteza de rotatie

150, 300, 600, 1200 RPM

Raza de autoni-
velare

+5°

Raza de vizibilitate
de interior

Diametru 60 m (200') Diametru 80 m (250')

Raza de actiune cu
detector

Diametru 600 m (2000')

Precizia nivelarii
la 600 RPM*

+ 1,5 mm per 30 m
(+ 1/16” per 100°)

Sursa de alimentare

Acumulatori DEWALT18V

Temperatura de
functionare

dela-10°Cla 50 °C
(de la 14 °F la 122 °F)

Temperatura de
depozitare

dela-20°Cla70°C
(de la -4 °F la 158 °F)

Mediu

Rezistent la apa si praf certificat IP67

* Conditii ambientale standard MIL-STD-810G.

Specificatiile detectorului

DWO0743RS si DW0743RG

Precizie - Ridicata +1mm-30m
Precizie - Scazuta +2mm-30m
Sursa de alimentare Micro USB DC 5V

Mediu

Rezistent la apa si praf
certificat IP54

zst00430626 - 15-11-2019
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Stanley Black & Decker Romania SRL

e ——————————
Phoenicia Business Center
Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
® Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti
—————————————————————————————

Tel: +4021.320.61.05
Fax: +4037.225.36.84
Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

Garantyie |ega|é de conformitate’ pentru sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
produsele Stanley Black & Decker liberale), intr-un te‘rmen d? doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legala), vor avea dreptul:
Produs: - saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
coD: fara plata, intr-o perioadé de timp rezonabila ce nu poate
- depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost

Serie magina: / adusa la cunostinté lipsa conformitatii sau a predat
Serie acumulatori: / produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de

acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adres, tel., fax: (daca nu se pot asigura produse identice pentru
Tnlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- séceara reducerea corespunzétoare a pretului sau
Cumparator: rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
Produs cumpérat cu f nr: de repararea sau fnlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabild.

Serie statie incarcare:

Data: Rezolutiunea nu este posibila dac lipsa conformitatii
Cumpératorul a fost informat asupra caracteristicilor si este minord;

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba - sdaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
de functionare a produsului, a fost instruit cumparétorul o JiTn cazul in care produsele de folosinta

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta indelungata (produs complex, constituit din piese si

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile in utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
limba roméan privind transportul, depozitarea, utilizarea si pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
garantia legala de conformitate ,Documentul”). durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
document si au fost luate la cunostinta de cétre din durata acestui termen.

Cumpdritor. Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,
Persoana care aduce produsul si prezinta actele de consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original ~ Produselor care nu pot i folosite in scopul pentru care au
sau in copie) este considerata imputernicita s reprezinte fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat, ~ cadrul duratei medii de utilizare, fn condifiile legii.

Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator - Pgntru produsgle a céror durata me_die de utilizare este mai
orice persoan fizica sau grup de persoane fizice constituite ~ Mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitétii reduce la aceasta durata.

Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridicé a consumatorului rezultata prin efectullegiiin raport cu lipsa de conformitate, reprezenténd obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea prefului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde condifiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

7 Legea nr. 44912003 privind vénzarea produselor i garantiior asociate acestora, Ordonanta Guvernului . 21/1992 privind protectia consumatorilor



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate Tn termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrard, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrérii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
In cadrul termenului de garantie, vanzatorul suportd toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrérile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzétor lant, bujii, ulei, filtre
aer si benzind) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucréri catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de cétre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinté defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijentd ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (loviturildefecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care si inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://lwww.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpérérii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordaté persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv
atat produselor pentru uz profesional ct si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.
Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii: Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie: Data predari:

Clientul confirmé prin gratuita a rep

iei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampilé service:

Data intrarii: Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie: Data predarii:

Clientul confirmé prin gratuita a rep

iei in garantie i primirea produsului reparat.

Semnaturd client:

Semnatura si stampilé service:

Data intrarii: Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie: Data predarii:

Clientul confirmé prin gratuita a rep

iei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnaturd client:

Semnatura si stampilé service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti 'YALCO ROMANIA SRL | Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +40213191313 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 45103 77 |+40234 510 955

5 |Cluj EPINVESTS.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949  [+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSSRLL. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta | TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC SRL |Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter T 0m.fo +40240 518 260 |+40240 517 669




